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MOJIOKUTEJAbHBINA OBPA3 )KEHIIIUHBI B TPOU3BEJIEHUSAX JIKE®@D®PU YOCEPA

Kkano. gunon. nayxk A.A. CMYJIBKEBUY
(Ilonouxkuii 2ocyoapcmeennwtit ynueepcumem umenu Eegppocunuu Ilonoyxoi)

B nacmosaweii cmamoe uzyuaemesa meopuecmso anenutickoeo nosma XIV e. /cecpdhpu Yocepa 6 coommnecento-
cmu ¢ MaKum JUMmepamypHvIM aeleHUeM, KaK «CHOP O JHCEHWUHAX», KOMOpoe YMEEPHCOan0 COBEPUEHCNEO HCEHCKO20
nona. Ilosm onposepzaem 6ce mpaouyuonusie 008UHEHUS NPOMUB ICEHWUN 8 HEBEPHOCMU, 310CI06UU, 2TYROCMU, NPU-
eneKas npuMepbl 1e2eHOapHbIX TUMePaAmypHbIX U UCTIOPUYECKUX 2ePOUHb, 4 MAKHCE UCTIONb3YS KYPMYA3HbLll KAHOH 015
udeanusuposanust 06pasa 803n00IeHHOU, cosmewalowell poibL Myopo2o cosemuuxa, opyea, eepnou cynpyeu. J. Yocep
cmpemumes uzyuums npupooy Jlobsu kax 8cenencKozo uyecmed, 8bl3vl8anujezo camonodCepmeo8anue KaKk MysHcuuH,
maxk u scenwun. I1o MHeHUI0 NOIMA, JCEHCKOe HAYAL0 NPU3BAHO YPABHOBEUUBAMb MYICCKOE, NPU3BIEAS He 0a8amb GO0
2Hegy, npedpaccyokam u necnpageorugocmu. Taxoe nabnodeHue no3eossem coeiams 6blg00 0 MOM, YMO NOIM GUOe]
@dyHKYUOHUPOBAHUE JHCEHUUHBL 20PA300 WUpe, YeM MOJbKO YacmHuas, cemelinas cghepa. OcrosHoli ceoetl 3a0aueti /. Yo-
cep cuuman npeodocmepedb KaxK MydcuuH (0COOeHHO CMAapuIX, 2YNbIX, HCAOHBIX MYdHcell), MAaK U dHceHwuHn (dosepuugsie
JHCEHUJUHBL HE OONINCHBL CMAMb JHCEPMBOU HEBEPHBIX, JIHCUBLIX MYICUUH, CNOCOOHBIX NPEOams) 0 He2amugHbIX MOMEHMAX
1008uU. B c6A3U ¢ 2MUM OH NPU3BIBAT K NPUMEHEHUIO IMNUPULECKO20 NHOOX00d, OCHOBLIBAIOW€20Cs HA HAKONIEH U ONbIMA
U3 UMEIOWUXCA OPEBHUX UCIMOUHUKOG U KPUMUYECKOM UX OCMbICACHUU, NPUMeEp KOMOPO20 OH NPUBOOUM 8 C80EeM COO-
CMBEHHOM aHanu3e HenocIed08ameIbHOCU 8 OESTHUAX U BbICKA3bI8AHUAX MyOpeya CONoMOHA.

Knroueswvie cnosa: «Cnop o JHCeHWURaAxy, ceemckas ajumepamypa, Kypmyasﬂbzﬁ KAHOH, (1)(16]1140, 3awuma JHCeH-
WUuH, 06pa3 6€pH012 IHCEHbl, npedocmepeofceﬂue 81100/IeHHBIM MYAHCUUHAM U HCEHUWUHAM.

Brenenmne. [Ipu MHOroo0pa3uu padboT, H3ydaronux 00pa3 KEHIIUHBI B PEIIUTHO3HON U KypTya3HO# IuTeparype
Cpenaux BeKOB M Bo3poskieHHs, HEIOCTATOYHOE BHHUMAHHE HCCIIEAOBATENCH yNEeNeHO CBETCKOW suteparype. Benp
HMEHHO OHa MPEI0CTaBIIET BO3MOXKHOCTh H300pa3UTh KEHIIUHY C Pa3HBIX CTOPOH OJTHOBPEMEHHO, BBIXO/IA 32 PAMKH €&
POIIH CBSIIEHHOCTY )KUTEIBHUIIBI, MyYSHHIIBL, CBATOM, JINO0 Kanpu3Hoit Po3kl, ademepHoit, HenocTmkumoti [IpexpacHoit
JIaMbl, ¥ HE OTPaHUYMBASICh BO3BBIICHHBIMHU, HACATH3UPOBAHHBIMY IEJIIMHU, KOTOPBIE HE MPeCeI0BATIUCH B PeaIbHOM
xu3HU. Harmpumep, O.I'. PribakoBa oOpariaeT BHIMaHKE Ha [T0JJOOHOE SIBJICHHE BO BPEMEHA paclBeTa KypTya3HO InTe-
parypsl: «IIpu 3TOM OOJBIIMHCTBO aBTOPOB yOEKAEHBI, 4TO KypTya3Has JI000Bb B MaclITabe CpeJHEBEKOBOM KYJIbTYPhI
ObLIa HE COIMOKYIBTYPHOH PeaNtbHOCTHIO, @ BCETO JIMIIb BEIMBICIIOM» [1, c. 80]. B cBeTcKHUX mpon3BeqeHHUAX, BKITIOYAs
TOPOJICKYIO JIUTEpaTypy B hopme HOBeILI, (habiaro, MOXKHO OOHAPYKUThH D0Jiee PeaTMCTUUECKHE YePThl )KEHCKUX TIepCo-
HaKeH, 3a4acTylo yBOJSIIUE YATATEIS B 00CYKICHNE NX OTPULATEIBHBIX XapaKTEPUCTHK.

T'OBOpPHUTH O MOJIOKUTETHFHOM BOCIIPUATHH JKEHIIMHBI CIIEAyeT B CBSI3U C TAaKUM IO3/THECPETHEBEKOBBIM JIUTEPa-
TYPHBIM SIBJICHUEM, KaK «cIIop 0 >keHInHax» (Querelle des femmes). Yale 3TOT «cIiop» OTHOCAT K 32113 JHOEBPONIEHCKON
muteparype X VI-XVIII BB., HOCKOIBKY HMEHHO TorAa, o MHeHuto B.C. TpodumoBoii, HaMmewaeTcst ocobasi reHepHas
HAaIpsDKEeHHOCTD, CBA3aHHAS C TE€M, YTO JIOCTOWHBIC TPHUMEPHI ACSTEIbHOCTH M3BECTHBIX B OOIIECTBE JKEHIUH «II0CTa-
BHJIM TIOJT BOIIPOC TPAIUIIOHHOE Pa3ielIeHHe TeHAEPHbBIX POJIeH, IPHU KOTOPOM B ITyOIMYIHOM cdepe — B MOTUTHKE, JTH-
Teparype U Hayke (B IIMPOKOM CMEBICIIE CJIOBa) — JOMHUHHUPOBAIN MYKYUHED [2, c. 338].

U cBsi3aH «CTIOp» HE CTOJIBKO C HAJMYHEM MIIM OTCYTCTBHEM KCHIIMH-ITUCATENbHHUI], CKOJIBKO C CEPhE3HOCTHIO
BOIIPOCOB, MOJJHUMAEMBIX aBTOPAaMH IIPOU3BEICHUI O POJIM JKEHIIUHBI B oomecTBe. «Crop» mpeacTasisieT coboil HeKoe
«0OIIeHNe)» NPOU3BEIEHIH Ha TEMY OOIIECTBEHHOTO TON0KEHUS KEHIIMH, TIPEBOCXOJICTBA OJJHOTO TI0JIa HAJl IPYTHM,
HPABCTBEHHOCTH JKEHIIUHBI, €€ coBepuIeHCTBA. [IpOTUBHUKY U faXke KEHOHCHaBUCTHUKK OIMPAINCh HA MHEHHE ApH-
CTOTEJISI O HECOBEPIIIEHHON MPUPO/Ie KeHITUHBI. VI3BeCTHBIN cBOeH aHTHKEeHCKOI no3unueii «Poman o Pozey» (Roman de
la Rose, X111 B.), vacts nepa XKana ne MeHa, BRICMEHBAIOLTHH PHIIIAPCKHE UACANBI, B KAUECTBE IIEHTPATHHOTO HeI0CTaTKa
KEHIIMHBI onpenensieT e€ HeBepHOCTh. CTOPOHHUKH KEHIIWH apTyMEHTUPOBAIH UX NPEBOCXO/CTBO TEM, UTO KEHCKast
KpacoTa COBEPIICHHEE MYKCKOH, MOCKONBKY JKeHIIMHA Oblta co3nana B paro (Kopuenuii Arpunmna Hetrecreiimekmii!,
XVI B.). IlepBas npodeccroHanbHas JKeHIuHa-mucareabauna Kpucruna [uzanckas® (1364 — ok. 1430) ocTpo craBmia
BOIPOC 0 HEOOXOUMOCTH JJIs KEHIIUH Toay4daTh oOpa3oBanue [3, c. 108].

[To muenuto B.C. TpoduMoBoii, HCTOKH «CIIOpa 0 )KEHIIUHAX)» ciieayeT uckath B X1V B. [2, ¢. 339]. [lepexoaHbrii
xapaktep pyoexa XIV—XV BB. 00yCIOBHI HEMOACIbHBIA HHTEPEC MO3IHECPEIHEBEKOBBIX aBTOPOB K JAHHOW TeMe.
B anrmmiickoii muteparype sToro Bpemenn M. Hukona 0003Ha4aeT MCTOKH KEHCKOH aBTOPCKOM MPO3anvecKoi JTurepa-
TyphI puMepoM TBopuecTBa FOmmansr u3 Hopumka (1342-1404)° n Mapmxepu Kemn s Jlunna (1373-1438?)* [4, c. 122].
Ho »Tu nBe mucarenbHUIBI OTHOCITCA K CPEJHEBEKOBOM AyXOBHOH auTEpaType MUCTUKOB. CBETCKUMM MHCATENSIMU
B Aarmmu XIV B. 6puIH TONBKO MYXYMHBL. CaMBIM BHAHBIM M3 T€X, KTO OTpPa3Wj MEPEIOBBIE AJS CBOETO BPEMEHHU

! «O 61aropo/cTBe U IPEUMYILIECTBE sKeHCKOro nosa» (De nobilitate et praecellentia foeminae sexus, 1529).
2 «O T'pane xenckom» (Le Livre de la cité des dames,1405).

3 «OtkpoBenus Boxectsennoit mobsu» (Revelations of Divine Love, 1373).

4 «(Knura Mapmxepu» (The Book of Margery, 71436).
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B3MUISABI HA POJIb JKEHIMHBI, TIOTNBITABIINCH BEIPBATHCS U3 JINTEPATYyPHBIX KAHOHOB CPETHEBEKOBOI! JINTEPATYPHI, SBIIS-
ercst [xehppu Hocep. T.b. PgaboBa yka3piBaeT Ha CrierupUUECKYIO MO3UIHIO 1T03TA IO OTHOIICHHIO K skeHmmuHe: «Co-
rjamasch, 4To >KEHCKOM NPHUPOJEe MPHUCYLIM YyBCTBEHHOCTb, MMIYJILCUBHOCTB, HEMOCTOSHCTBO, Yocep oTHOCHTCA
K 3TOMY 00JIee YeM CHUCXOIUTENFHO — OH peadMINTHPYeT IIIOTh U INIOTCKHE XKeTaHus» [5, c. 25].

OtnenpHeri BeIyck xypHasa «The Chaucer Review» mocssimen TBopuectBy /. Hocepa B KOHTEKCTE eBpOICH-
CKO¥1 Tpaauimu «cropa o xeHimuHax» (The Woman Question) [6]. CylmiecTBYIOT OTIICIbHBIC UCCICIOBAHUS TeHACPHOTO
acIIeKTa TBOPYECTBA M03Ta [7; 8], HO B OTEUECTBEHHOM JINTEPATYPOBEICHUN CHCTEMHBII aHAIN3 LEJIOCTHOTO BOCTIPHATHS
oOpa3a >xeHIMHBI B TBopuecTBe /1. Yocepa oTCyTCTBYET.

AKTyaJbHOCTh HACTOSIIECH CTaThi OOYCIIOBIICHa HEIOCTATOYHBIM BHUMaHWEM K mpom3BeneHusMm JI. Yocepa,
BKkirouast BuseHue «Kuura repuorunn» (The Book of the Duchess, 71369), noamy «Tpoun u Kpeccuna» (Troilus and
Criseyde, 71385) u HeTlepeBeIeHHYIO Ha pyCCKU 3bIK «Jlerermy o cnaBHBIX xkeHIuHax» (The Legend of Good Women,
?1386), npeacTaBIsMIONIMM aHTJIIMHCKYIO CBETCKYIO JuTepaTypy XIV B. W BBIpa)XaroluM BBIJEIISFOLIMNCS Cpely COBpe-
MCHHHUKOB MX aBTOpa I'YMaHHUCTHYECKHH B3IJIAJ Ha IPUPOIY U POJIb SKCHIIWHBI, BEIXOAAMINI 32 pAMKH JIMTEPATYPHBIX
KaHOHOB. [{ebl0 TaHHOTO MCClIeI0BaHus SIBISIETCS] ONMCaHKUE TIOPTPETa «XOPOIIUX XKEHIIUH» B npousBenenusnx /1. Yo-
cepa, oOTpeieNIieHne CIIoco00B OTpaBIaHNs )KEHIMHEI B TBOPYECTBE [109TA U OLIEHKA €TI0 yIaCTHA B «CIIOPE O KCHIINHAX).

OcHoBHas YacThb. KypTya3zHble aBTOPBI CTPEMHIIMCH H3JI0KHUTh MM Aa)Ke HaBsSI3aTh CBOM MPE/ICTABICHUS O TOM,
Kak OOUTHCS PACHONOKEHHUS JaMbl, HO HE IPUHUMAIIN BO BHIMaHKE €€ HHANBUAYAIbHOCT. Jlaxke KypTya3HblC KaHOHBI
HE CMOTJIM HHAWBUYATU3UPOBATh U OCBOOOINTH KEHCKHE 00pa3bl OT MY>KCKOro fomMuHupoBanus: «[IpekpacHas Jlama —
KEHIIMHA, KOTOpas “‘co3JaBanack”’ MYXYMHOW IIPH IOJHOM HTHOPHPOBAHHUH €€ IIPUPOABI WIIN THIHOCTHBIX KauecTB, CO-
3/1aBajach 110 BOJIE MYXYHHBI, HA OCHOBAHUM €0 IIPEICTaBICHUN O KECHILUHE, U3JI0KECHHBIX B KypTya3HOU JIUTEpaType»
[9, c. 103]. B kypTya3HBIX cro’keTax 00pa3 JaMbl CTAaTHICH, THIEPOOIM3UPOBAH H HIICaNICH C XapaKTePHBIM OTCYTCTBUEM
CTPCMJICHUA U3YUYUTH MPUPOAY KEHIIMHBI U MOTUBBI eé TIOCTYIIKOB.

B kyptyasnom nyxe [I. Hocep ommceiBaeT oOpa3 >KeHIIMHBI B BUACHNH «KHuTa reproruHm», B nosme «Tpownn
u Kpeccuna». «KHura reprioriim» Ha4MHACTCS C OMHCAHUS CTPaJaHUi MOBECTBOBATEISI OT OCCCOHHMIIBI M CTPATaHUI
CYNPYTH JUIJCKOTO Hapsi AJKHOHBI OT HEBEICHHS O CyAbOE My»Ka, OTOBIBIIEr0 B MOpe. DTO ApeBHUI Mud o nmodesxaa-
I0IIeH CMepTh JII00BH, B KOTOPOM JKEHIIMHA MOKa3aHa NpelaHHON: y3HaB O rHOen MyXka, AJIKHOHA caMa OTOIUIA B MHD
nHOi1 yepe3 Tpu 1Hs. Cepbe3HbI TOH aHTHYHOTO CIOKETa HapyllaeT IIyTINBOE COMOCTaBIeHUE Oe/lbl AIIKHOHBI U Oec-
COHHHIIBI [TOBECTBOBATEJISI: OH MOJIUTCS TEM K€ OoraM, 4To U OHa, YTOOBI OHM M €My HOCHaTh, BEAb Jake AJKHOHA
CMOTJIa yCHYTh, HECMOTPS Ha CBOHM NIEPEIKMUBAHUSL.

Jlanee B CBOEM BHICHHHU ITOBECTBOBATEINb BCTPEYACT OIICUAIICHHOTO PHILIAps B YEPHBIX ofekAax. M uuraTens yxe
COYYBCTBYET He AJIKHOHE, HO PBILAPIO, IIOCKOJIBKY €r0 COCTOSIHHE OIUCHIBACTCS AOCTATOYHO AETAbHO M NPOHUKHO-
BeHHO. Y mpocTpaHHas pedb phIapst Hac B 3ToM yoexnaet: «O, rae Mol mbu1, U rae Moit cmex? / Sl Bce yTpaTum — Bce,
uro mor! / U sxu3au noaseny uror, / Konis ckopo k Heit motepstn BKyc...»° [10, c. 49]. Takoil TOBOPOT BBI3EIBAET COMHE-
HUsL y MCCIIEIOBATENIEH, O KOM JKe HANMCAHO TIPOM3BEIEHNE: O JKEHITMHAX MM My»K4MHax® (3/16Ch U lajiee Mepeso] Hail,
ecnu He ykazaHo uHoe. — A.C). K Tomy ke moBecTBOBaTesb, y3HaB O JIIOOOBHOW NMPUYMHE CTpPaJaHUN PHIApS U €ro
CTPEMJICHUH ITOKOHYHTH C JKU3HBIO, OTTOBAPHBACT CTPAIANIbIIA, UCTIONb3Ysl 00pa3bl MCTUTEIBHBIX JKEHIINH, ITOCTPaiaB-
IIMX OT CBOMX BO3M0ONeHHbIX (Menes, Jumona).

U ocHOBHOM KOMITO3UIIMOHHOM YacThIO ABISIETCS M300paXkeHne oOpasa Bo3no0ieHHoi YepHoro Pritiapsi, BbImos-
HEHHOE BBICOKHM CJIOT'OM YTOHUEHHOH KypTya3Ho# no33uu (fin ‘amor) [13, p. 10]. Peitiaps onuckIBaeT uaeaibHbIiA 00pa3
Benocnexkn: «fOunna kpotkas cus / He 3Hana criecu — Ho, imst / CBET oclenuTeNbHBIN OKPYT, / 3aTMMIIa HAIIPOUYb BCEX
noapyr»’ [10, ¢. 55]. OcHOBHEIE KauecTBa, BOCIIEBAEMBIE PHILIAPEM: BHEIIHSSA KPACOTa U CKPOMHOCTB, 3a00Ta O MPOCTBIX
monsax. OHa npyskenoOHa, yMHa, BCET/1a Becena, IPUBETINBa, 100pa, CTPEMUTCS BCEM TIOMOYb, JaeT MYIpble COBETHI,
e€ MaHepbl m3a1IHbL. HasieneHHas takoi 60)keCTBEHHOM KpacOTOM, )KeHIIMHA Oblla OrpakJieHa OT 3JI0ro yMbicia. B onu-
cannu benocHexxkn npeodnanaer npuem rurnepoonuzannu: «Codpars Obl BMECTe MIJUIMOH / YUTHBBIX €B M JOOPBIX
xeH —/ Konbmu Ob1 conm takoi Onuctan! / Ho naxe tam Ha nbenecran / OHa B3onuia Obl B HeObiBasioM / CoOpaHuu
cIykuTh 3epuanom»’ [10, c. 64]. OTaeNbHO YIIOMHHAETCS BEPHOCTh BelOCHEXKH, CpaBHEMAs ¢ TakoBol y IleHemomnst
n Jlykpeuuu. Peiiaps He Mor npoBecTH 0e3 He€ HU JIHS, XKelall CIIy>KUTh eil. Pann He€ oH Obl Opocui OpaHHbIE jeda.
[TepBoe npu3HaHME MPOUCXOAMT MO BCEM KaHOHAM KYPTya3HOW JIMTepaTyphl: BIIOOJICHHBIN OJieTHEeT, KpaCHEET, HH JKUB,
HU MepTB. Ho OHa coryacuiiack Ha ero NOBTOPHOE MPEJIOKEHUE TOJIBKO Yepe3 roJl, KOT/a IMOHsIA ero OJiarue HaMepeHusl.
O06s13aTenbHOE yCI0BHE — CAEIATh NMPEJIOKEHUE COTTIacHO 3THKeTy: «ObnackaH 1eBoi u corpet —/ Hackoins 1o3Bommt
sTHUKET, — / S mepcrens ot Heé mpusam»’ [10, c. 83].

J1.Y. PobepTcoH ycMaTpuBaeT HapylleHHEe PHIAPCKOr0 KaHOHA ITOBEJCHHUS BIIOOJICHHOTO B STOMCTHYHON, TyB-
cTBeHHOM crpactn UepHoro Peimapa'® [14, c. 250]. Beaps 10 BcTpeun ¢ BenocHexkoi OH yBIeKancs MHOTUMH JaMaMH,

5 «And how I have lost suffisance, / And therto I have no pleasance, / Than may I say I have ryght noght. / And whan al this falleth in
my thought, / Allas, than am I overcome!» [11, p. 339].

% «In short, is BD a book about the duchess or about the men who made it (through recollection and composition)?» [12, p. 61].

7 «For al the world so hadde she / Surmounted hem alle of beaute, / Of maner, and of comlynesse, / Of stature, and of wel set gladnesse, /
Of goodlyhede so wel beseye...» [11, p. 340].

8 «For I dar swere wel, yif that she / Had among ten thousand be, / She wolde have be, at the leste, / A chef myrour of al the feste, /
Though they had stonden in a rowe, / To mennes eyen that koude have knowe» [11, p. 342].

9 «And therwith she yaf me a ryng; / I trowe hyt was the firste thyng» [11, p. 345].

10 «... the Black Knight's behavior contrasts sharply with the current conception of chivalric love... His approach shows no virility,

8
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HO HACTOSIIYIO JIIOOOBB MMO3HAN TONBKO ¢ Hell. OHAKO I OBECTBOBATENS 1 €T0 ayANTOPUH BocpusaTHe benocHexkn
ocTaeTcs B TPAAULMOHHBIX paMKax. [I09ToMy MOXKHO CUHUTaTh, YTO TAKOM MPUEM HCIIONB3YETCS I OTPaXKEHUS Pa3HUIIBI
MEXAY IBYMS NEPCOHAKaMH, OCHOBAHHOHN TAaK)Ke Ha OTHOIICHHH K CMEPTH beloCHeKKH: At phIapst 9TO HEBOCIOIHH-
Masl yTpaTa, 0 KOTOpOil OH cOOMpaeTcsi ropeBaTh BCIO CBOIO JKM3HbB; IIPOCTOBATHIH W HAMBHBIH MOBECTBOBATEID KEIACT
YTEUINTb CBOETO coOeceTHMKA, IPU3EIBAs €T0 KUTh NaMAThI0 O CBOel koposeBe. U ecin manHast mosma HanmcaHa 1. Yo-
cepoM B yremenue JkoHy ['oHTy, moTepsiBIIeMy CBOIO CyNpyry biaHI, To MOXXKHO CUMTATh IOCTABICHHYIO LieNb J0-
CTHTHYTOM, IOCKOJIBbKY €€ MIcaIn3NPOBaHHBIN 00pa3 BO3MIO0IEHHON, HOAPYTH, CITyTHUIBI JKU3HA COXPAHMIICS B IHCH-
MEHHOM BH/JI€, HUKOTa HE COTpEeTCA U3 MaMATH.

3agaua mosecTBOBaTensa mModMbl «Tpomt n Kpeccuna» — naTh yTemense cTpafanblaM JI00BH HA IPUMEPE HCTO-
pun Tpouna. OgHaKo U 37€Ch MBI CTAIKUBAEMCs C MYKCKOM TOuKo# 3peHus: Tpous cTpafaeT oT H3MEHbI BO3II00JICHHOM,
cynp0a KOTOpoH pemaercs pakTudecku 0e3 e€ ydactus, Kpeccuna nuimena cBoeit Boiw, e€ BoOsieT B Tpomna asis
ITannap, moacTpanBas UX BCTPEUH U HAITyTCTBYS MPUHIA, Kak 3aBoeBaTh e€ cepaue. IIpu onucanuu Kpeccuast J[. Hocep
TPAIMUIMOHHO MOAYEPKUBACT €€ HEBUAAHHYIO, H3PSIHO NMPEYBEINICHHYIO, KPACOTy M BBICOKOE MpoHcXoxkaeHue: «Cus
BJIOBa, 110 nMeHu Kpeccuna, — / B ToM He konebisich s nopyky nam — / Kpacoii iuia u 6;1aropoicTBOM BUa / IPEBOCXO-
JTAIIA BCEX TPOSTHCKUX J1aM: / JIOJDKHO OBITH, TN OECCMEPTHBIM cyIecTBaM, / UTO HAaCEIIAIOT aHTeIbCKIe KyIH, / YepTh
cToMb coBepIinenHble npucymm» ! [15, ¢. 9], «OHa ymHa, yuTHBa — POCTO Kiajl, / [IpuTOM BEChbMa BBICOKOTO POKIEHDS, /
Jla u coboii, HE TpaBaa b, 3armageHse!»'? [15, ¢. 38]. TumepGommM3upys KpacoTy JaMbl, aBTOP OCTAHABIMBACTCA HA €&
pobocCTH, HO BMECTE C TEM M PACCYIUTENILHOCTH, )KEJTAaHUH COOJIIOIaTh BCE OOIIECTBEHHbIE HOPMBI OBECHUS. ABTOP MHOTO
BHUMAaHU yZIEIIeT COMHCHUSIM TJIaBHOW TePOMHN, KOTa A CKIOHACT e€ K JITOOOBH C apeBUYEM, OHA JKE PYKOBOJCTBY-
€TCs TOJILKO JTOOPOIOPSIOYHOCTBIO U KalocThio K Tpomty. Kpome kpacoTsl BHenIHei, e€ BHYTpeHHHE NOOpOJETENH He
YCTYHaOT KOPOJICBCKUM: OHA KPOTKasl, BECENasi, €€ peur IPHUATHBIC, OHa 3APAaBO MBICIIHT, IIepa U 0JaropoaHa.

TpaanuIMOHHO ONMCHIBAETCS M TOBECHUE BIIIOOJICHHOI0: Ha PACCTOSHUU OH OKa3bIBaeT 3HAKH BHUMAaHUsI BO3JII00-
JICHHOH, 9TOOBI HUKTO He 3aMeTiil. OT CBOUX JIFOOOBHBIX MyUYEHHH, 10 €0 MHEHHIO, €0 H30aBHUT TOJIBKO CMEPTh. Tpomi
KISTHETCS CITy>KUTh cBoelt Jlame BeuHo. B cuene oObsicHenns: Tpou Bener cedsl, Kak Bce PhIIApH Mepe CBOSH AaMoii:
«UTak, AposkaImuM roiaocoM, u cam / JIpoxa kak JUCT, KpacHes u OnenHesi, / He Bepst B cTpaxe COOCTBEHHBIM ycTaM, /
Bosz3Ban oH k MmIIIOH, T71a3 TOOHATE He cMes. / M 9To x ckaszan oH ei? Wnm, Bepree, / Uto mpocToHad, oT podoctu
npoxa?»!'3 [15, c. 114]. U 310 mpu TOM, 4TO B Hayaje MCTOpMM TPOMI MPEJACTAeT Mepeil YMTATENIeEM KaK FOHOIIA, HE
MOHMMAIOIIUI 1 HaCMEXaloIuiics HaJ| BIFOOIEHHBIMA U UX MyKaMH.

B pasrap B3auMHBIX HDBUIKHX OTHOIIEHHH Kpeccuny 6e3 e€ coryacus pereHo 0OMEHATh Ha IUIEHEHHOTO TPOSH-
ckoro BorHa. OTHIM M3 HEMHOTHUX NPOSIBIICHUHN €€ BOJIH SIBIISICTCS XKEJIaHUE TIOCTYIUTh B 9TOM CIIy4ae XUTPO: ¥ HE OCITy-
LIaThCsl TOPOJACKOTO COBETa, M He 00MIeTh Tpouia, a Takke He HaBjeYb HA HUX 00OMX 1M030pa M CIUIeTeH. B pasmyke
CTpaaHus 000MX OE3rpaHUYHBI, YTO IETATBHO ONMUCHIBaeTCs aBTOpoM. Kpeccrnaa oco3naer, uto Tpowmn mydaercs 1o eé
BUHE, OTYEro OHa CTpajaeT BIBOWHE. J[aHHas XapaKTEpPHCTHKa JOKa3bIBAET OTCYTCTBHE KOPBICTONIIOOWS M 3roum3ma
B Kpeccune. HanpoTtus, oHa 4yBCTBYET CBOIO OTBETCTBEHHOCTH 3a BO3II00IeHHOTO. HO B ;arepe y rpekoB oHa OonTCs
ocTaThcs 0e3 3alUTHHKA, eciiu Tpos maznet. B Helt roBoput 311paBblif cMbici. [IpuMedaTensHO OTHOILIIEHHE TIOBECTBOBA-
TeJs K €€ MOCTYNKY: «S1, BupodyeM, BO3MYyIIaThCs CIMIIKOM sipo / He ckioHeH 3ronony4Ho0 BaoBoil. / 11 6e3 Toro eé
mocturia kapa: / Ha menblii cBeT ociiaBieHa MoJiBoii, / OHa cama e 3a mocTyrok cBoii / Ce0st kKa3HuIa; 3TOT0 TOBOJIBHO, /
Y106 MBI €€ IpOCTHIIH cepRo0oabHO»* [15, ¢. 279]. B 2THX c10Bax IPOCTYNAET NPH3BIB MPOIIATh KEHIIUH, HE OCYKIATh
HX CTPOTO, BEb KX /bl MOXKET OIIHUOUTHCS.

M. Hocep HE MOXET OTCTYITUTH OT 3aMMCTBOBAaHHOTO MM CIO)KETa, O 4YeM OH HEOJHOKPATHO YIIOMHHAET B TEKCTE,
a BMECTE C 3THM — ¥ OT OCHOBHOT'O IIOChIJIa OpUruHaia. Y qake raaBHas TepOMHS OCO3HAET CaMO€ CEPhEe3HOE MOCIIEACTBIE
CBOETO IOCTYTIKA: «A cTpoxke Bcex / OcyasT xeHbl MO CBepIIeHHBIN rpex. / CBOMM NajieHbeM, CKaxyT, Mo, Kpecenna /
Ha Bcex Ha nux Gecuecthbe HaBnekna!»!® [15, ¢. 277-278]. [Ipu Beelt BUAMMOCTH TOTO, 9TO aBTOP OBUI BHIHYKIEH [THCAThH
C TOYKH 3pEHHS MY>KYMH, B KOHIIE MBI BUIUM €0 UCTHHHOE HaMEpEeHHE B OOpalieHu U K IPOTHBOIIOJIOKHOMY II0JTY:
«Eme xote Obl %eH 51 ocrepeub / B 1100Bu oT BeposioMcTBa 1 oOMaHa: / OT JIOBKUX YMHHKOB, Ubsi JIbcTHBA peyb / M uTo
IIpeaTh TOTOBBI Bac HEXJaHHO. / Beb He 0JJHN My)XYHMHBI, KaK HA CTPaHHO, / JloBepumBEI ObIBaroT yepecuyp. / Moo,
nojanpine oT Takux HaTyp!»'® [15, c. 304]. B 1enom, Kaxercs, 4To Mo3Ma MOCBSLIEHA UCCIIEJOBAHUIO MO3TOM ITyTel
M00OBH, OCBeIas pa3Hble e€ acrekTHl [16, c. 56]: Tak, MpOCTpaHHEI ONMMCAHUS MpeBpalleHus Tpouiia U3 Yuciia MyXIuH,
HACMEXaIOIIUXCsl Ha/l BIFOOJICHHBIMH, B CAMOTO IBUIKOTO CITy)KuTelist cBoel [lame u onucanust npeodpazoBanust Kpeccu bt
13 BJIOBBI, HE IIOMBIIUISAIONIEH O My>XYHHAX, B JFOOSIIYIO XKEHIIHHY, IPEANOYUTAIONIYI0 CMEPTh PA3IyKe C JIIOOUMBIM.

and, certainly, no chivalry. On the contrary, it reveals a merely selfish “sensible passion” without any virtue to commend it».

11 «Criseyde was this lady al right. / As to my doom, in al Troies cite / Nas non so fair, forpassynge every wight, / So aungelik was hir natif
beaute, / That lik a thing inmortal semed she, / As doth an hevenyssh perfit creature, / That down were sent in scornynge of nature» [11, p. 474].
12 «For of good name and wisdom and manere / She hath ynough, and ek of gentilnesse» [11, p. 485].

13 «In changed vois, right for his verray drede, / Which vois ek quook, and therto his manere / Goodly abaist, and now his hewes rede, /
Now pale, unto Criseyde, his lady dere, / With look down cast and humble iyolden chere...» [11, p. 515].

14 «Ne me ne list this sely woman chyde / Forther than the storye wol devyse. / Hire name, allas, is publysshed so wide / That for hire
gilt it oughte ynough suffise. / And if I myghte excuse hire any wise, / For she so sory was for hire untrouthe, / Iwis, I wolde excuse
hire yet for routhe» [11, p. 574].

15 «And women moost wol haten me of alle. / Allas, that swich a cas me sholde falle! / Thei wol seyn, in as muche as in me is, / | have
hem don deshonour, weylaway!» [11, p. 574].

16 (N'y sey nat this al oonly for thise men, / But moost for women that bitraised be / Thorugh false folk — God yeve hem sorwe, amen! —/
That with hire grete wit and subtilte / Bytraise yow. And this commeveth me / To speke, and in effect yow all I preye, / Beth war of
men, and herkneth what I seye!» [11, p. 583-584].
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M. Hukoua oTMe4aeT BBIXOA JF000BHON HCTOPUU repoeB 3a IPaHMIbl KypTya3HOTO KaHOHA, YKa3blBas Ha TO, KaK
CephE3HOCTH ¥ MATETHKA UCTOPUH O JIOOOBHBIX CTPaJaHUsIX CHIKaeTcsl upoHuel [lannapa u Ha U3MeHy IJIaBHOM repo-
WHH, 00YCIIOBIIEHHYIO BHEIITHUMHU 00CTOsATENBCTBAMH [17, c. 276]. DTOT mpHeM MOCTYKIII, CKOpee, TOTBITKE YyIIIyOuTh
TICHIXOJIOTH3M TIpH M300paXCHWH HE TONBKO BIIOOIIEHHOH maphel, HO U [laHmapa, a Takke MpeICcTaBUTH PIIIOCOPCKOE
ocmeicnerne JIroosu: «@unocodcekoe ocMbIcIeHHE H300pakaeMbIX coOBITHI Kak y Hocepa, Tak u y Lllekcrmpa oTMedeHO
BKITIOYCHHEM HCTOPUH JTIOOBU T€POEB B CTPYKTYPY U CUCTEMy MHpPO3IaHus. [Ipu 3TOM opraHM3yromeil CHIION STOH CH-
crembl y Hocepa BricTymaet JIFoO0Bb B €€ roTHYecKOil yCTpeMIICHHOCTH K bory, 1 repoii B piHAjE MOSMBI IPOHUKACTCS
MIEPBOCTEIICHHOM 3HAYMMOCTHIO JIFoOBH HeOecHOI» [17, c. 281].

He moxer He 3acinyxuBath BHUMaHus Oayutana «Iloxsana sxenuune» (Womanly Noblesse, X1V B.), oOpaiieHHas
K BO3JTIOOJICHHOW HE TOJIBKO C BOCXHUIIEHHEM €€ BHEUTHEH KpacoTON U JOCTOMHCTBAMH, BEIPQKEHHUEM JKENaHUS ITPEIaHHO
CITyXWTb €M, HO M IPU3HAHUEM €€ 3HAYEHUS Y JKEHCTBEHHOCTH KaK MCTOYHHKA JyIIEBHOTO CTIOKOWCTBHS MyKUHHBI' .

Bannana «Pozamynne» (7o Rosemounde, ?71369) cTpouTcs Ha epexo/ie OT CEPhE3HOT0, BO3BBIIICHHOTO TOHA TIPO-
CJIaBJIEHHS YYBCTB K BO3JIIOOJICHHOW K IOMOPUCTHYECKOMY TOHY IPH T'aCTPOHOMHYECKOM CPaBHEHHH BCEOOBEMITIONIEH
mo6Bu: «CuibHee s J1I000BUI0 00BAT, / UeM OKyHB jkapeHblil 00T cMeTaHoil; / 1 Bce 0 TOM NpUMETHI TOBOPAT, / UTo
s mpyras unoctack Tpucrara»'® [18, c. 565]. U Takoil KOHTPACT YCHUIMBAETCSA COMOCTABIECHHEM JIHPHYECKOTO TEPOS
C caMbIM HACAIBHBIM pbinapeM CpeHEeBEKOBbsI, YbM HAMEPEHUS K ero V301b/1e OBUIN HCKPEHHIMH, a Tparndeckuil (hu-
HaJl ¥X JIIOOBM M €ro CTpaJaHus HE AOIYCKAaOT M TEHH HACMEMIKH. Takoe MPOHMYECKOE OOBITPhIBAHHME yCIOBHOCTEH
KypTya3HOH JTI00BH Takke OOBSICHACTCS INTEPATYPHON TpauIUeH.

B cOopHuKe 61aro4ecTUBBIX paccKa3oB «JlereHaa o cIaBHBIX )KEHIHAX» B mposore-BuaeHnn /1. Hocep ob6ocHo-
BBIBACT HEOOXOANMOCTD CO3/1aHHSI CBOCH KHUTH: IOBECTBOBATEIIS, [T09TA M BIIOOJICHHOTO, B €T0 CHE YKOpSIET 00T TF00BH
3a HCAOCTATOYHO NMPEAAHHOEC CIIYKECHUE €EMY, XOTd aBTOP MHOT'O BHUMaHUA YACIACT ONNMCAHUIO BO3BBIIICHHBIX J'IIO6OB-
HBIX YYBCTB ITOBECTBOBATEJISI K CBOEH BO3r00OIeHHOM. OOpa3 BO3/MIOOICHHON U JKeJIaHHE i CITY)KUTh, 1aXKe PU3IB HE
CYJIMTB CTPOTO TIO3THYECKOE MACTEPCTBO BIFOOJIEHHOT0 OCTAIOTCS B paMKaxX KypTya3HbIX Tpaauiuid. bor 1r00BHM roBopur,
YTO IO3T HE IOCTOUH CIY>KUTh OOTHHE JII0OBH, IOCKOJIBKY OH CTaJl X Bparom, korja rnepesei «Poman o Poze» u Hammucan
o HeBepHOil Kpeccune: «Tpl He MOKeIIb OTPUIIATh, YTO IPOCTHIMH CIIOBaMH, OJIM3KO K OPUTHHAIY THI IiepeBen «PoMaH
o Poze», KOTOpBIi TOPOYUT MO 3aKOHBI M 3aCTaBIIIET MY IPBIX JIIOZEH 0TBOpaunBaThest OT MeHs. 1 06 m3mene Kpeccnapr
THI PACCKA3a TaK, YTO TEMEPh MYKYUHBI MEHBIIE IOBEPSIOT IAKE CAMBIM BEPHBIM JeHiuHam» ' ®. Cympyra Amypa An-
KeCTa BCTYMAeTCs 3a I103Ta, OHA WIPAaeT POJIb HACTABHHMIIBI, XOUET CMATYUTH THEB AMypa. DTOT MOTHB Pa3BUBACTCS
B Ha3WaTEJIbHOM TOHE, KaK IMOYYEHHs, KAKUM JOJDKEH OBITh MPaBHUTEINb: CIPABENIUBBIM, YMETh BO BCEM pa3o0paThCs,
HE3aBHCUMO OT TpoucXoxaeHus ooBuasemoro. JI. Yocep anpoOupyet 3aech mpueM, KOTOPBIH OH yriIyOUT B pacckase
Oatckoil Tkaunxu: Ankecrta (Kak M cymnpyra Kopois ApTypa) cMoria yOeanTh MyXka HE HAaKa3blBaTh 1103TA CIUIIKOM
CTpOro, OHa Mokasana cebs Kak goOpojeTenbHas 1 yecTHas. K ToMy ke aBTOp HaMEepeHHO BBOJUT B Ka4eCTBE CYNpPYrd
AMypa UMEHHO AJIKECTY, COTJIACHO JIETeHIe MTOKEPTBOBABIIYIO CBOCH JKU3HBIO PAM )KU3HU AJIMETa: OHa JJ0OPOBOJIBHO
colIa B aJ] BMECTO HEro, YTOObI OTCPOUUTD €r0 CMEPTh.

IoaT, B CBOIO Ouepeib, onpassiaeTcs. Ooparasics k «Pomany o Pose» u crokery o Tporie, OH XOTel TOJIBKO mpe-
IyTIPEIUTE O JKU M TIOPOKE B JIIOOOBHBIX JI€JaX, HO HE BBICTYIIATh MPOTUB BEPHBIX BIFOONEHHBX-’. Y ANkecTa Ha3HauaeT
B HaKasaHUEC MOOTY MUCATh O BEPHBIX KCHIIMHAX U O MYX>XUHNHAX, IPEIAaBIINX CBOUX BO3J'IIO6J'ICHHI)IXZ «To1 JIOJIKCH 60J'H)HIy}O
YacTh CBOETO BPEMEHH B TEUCHHUE CBOEH JKU3HH ITOCBSIIIATH CO3/IaHHIO JIETCH]I, POCIABIISIOINX XOPOIIHX XKEHIIHH, AEBYIIEK
U JK€H, KOTOpbIe ObTH BEPHBI CBOMM BO3IIOOIEHHBIM BCIO CBOIO JKH3Hb; M PACCKa3bIBaTh O HEBEPHBIX MYXXYHHAX, KOTOPHIE HX
TIPEIANIH, ¥ BCE BPEMS TOJILKO M CUMTAIM, CKOJIKHM JKEHIMHAM OHM HaBpeIWIn. Besb B BalleM MUpE 9TO CTANIO MTpoiny?!.
Bor mo0Bu Ha mpuMepe Takoro JOOPOLYIINS CBOSH KOPOJIEBHI YKa3bIBAET HA TO, YTO TOJILKO OJIArOPOJTHOE Cepilie CIIOCOOHO
K COCTpaJIaHHIO M BEJIMKOAYIINIO. bor mo0BH pacckas3biBaeT JIEr€H Iy O BEPHOCTH AJIKECTBI, XBAJIUT €€, 0OHa CKDOMHO KPacHEeT.
OHa JomKHa OBITH NMPUMEPOM I BCEX BIIFOOJICHHBIX >KEHIMH. [10CKONBKY OHa Haydwia OJaropoJHON M BO3BBIILICHHON
OGBH U TOKa3aja MPUMEP JOCTOMHOTO MOBEEHUS KeHua>2, Harocneok AMyp TIOIYEPKUBAET, UTO A0OPOTOPSIOYHEIX
1 BEPHBIX KCHIINH 60.]'[])1].[6, YEM TEX, KOTOPBIX MOIT 006HpaeTc;1 MEpEUNCINTG B CBOCH KHUTE.

I'epounu snerena, kpome Kieonarpsl, — Muduueckue 1 tureparypHsie epcoHak. Cyzs 1o HanMcaHHbIM JIEBATH
JIETeHJIaM OCHOBHOE BHMMAaHHE 1103Ta NPHUBJIEKAIN TaKMe KaueCTBa JKSHIIMHBI, KaK BEPHOCTh Bo3nobiaeHHOMY (Kieo-
naTtpa), MpUBOAAIIAs K €€ caMOyOMIICTBY, HeXellaHue KUTh 0e3 ero Jroosu (Pucba, Junona, [‘uncunumna), 4ecTHOCTH
nepes; My)xeM u obmectBoM (JIykperus), koraa €€ BEpHOCTh ObUIa CHIION HapyIlIeHa, YTO TOXKE MPUBOIUT K €€ CMEPTH.

17 «...whan that your gentilnesse / Of my grete wo liste do alleggeaunce, / And with your pite me som wise avaunce / In ful rebatyng

of myn hevynesse» [11, p. 650].

18 «Nas never pyk walwed in galauntyne / As I in love am walwed and ywounde, / For which ful ofte I myself devyne / That I am trewe
Tristam the secounde» [11, p. 649].

19 «Thou maist yt nat denye, / For in pleyn text, withouten nede of glose, / Thou hast translated the Romaunce of the Rose, / That is an
heresye ayeins my lawe, / And makest wise folk fro me withdrawe; / And of Creseyde thou hast seyd as the lyste, / That maketh men
to women lasse triste, / That ben as trewe as ever was any steel» [11, p. 597].

20 «... yt was myn entente / To forthren trouthe in love and yt cheryce, / And to ben war fro falsnesse and fro vice / By swich ensample;
this was my menynge» [11, p. 601].

21 «Thow shalt, while that thou lyvest, yer by yere, / The moste partye of thy tyme spende / In making of a glorious legende / Of goode
wymmen, maydenes and wyves, / That weren trewe in loving al hire lyves; / And telle of false men that hem bytraien, / That al hir lyf
ne don nat but assayen / How many women they may doon a shame; / For in youre world that is now holde a game» [11, p. 601].

22 «For she taught al the craft of fyn lovynge, / Ans namely of wyfhod the Iyvynge, / And al the boundes that she oghte kepe» [11, p. 603].
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B pacckasze 00 ApragHe BHICTPOEH KOHTPACT MEXIY CIIOCOOHOCTBIO K KalOCTH Y MY)KYHMHBI M xKeHIIUHbL. [laps Munoc
HE OTBETHJI B3aUMHOCTBIO Ha OKa3aHHYIO BIIIOOJIEHHOI B HEro )KCHIIMHOM MMOMOIIb B 3aBOEBAHUM TOPOJIa, a €ro J104Yb
CKaJIIach HAJ ero IICHHUKOM Te3eeM, KOTOPHIi B UTore e€ 0OMaHyII.

Uctopus o Ouitomene mpeacTaBIsIeT )KECTOKOTO, CIaJOCTPACTHOTO MyXa €€ CeCTpBI, KOTOPHIi, 1oouBIIICE Du-
JIOMEIy CHJIOH, OTpe3al e A3BIK U CTIPATal B 3aMKe Kak IuieHHuy. [lomggepkuBaeTcs cua mooBu OuiroMensl K cecTpe,
KOTOpast He M000AIacCh OCTaBUTh OTYH IOM, YTOOBI HABECTHTH cecTpy. B nerenne o @unmu B ocHOBE CrojkeTa — 00MaH
MY>XUYHUHBI, B KOTOPOTO OHA BIIOOJICHA U KOTOPBII yKpai e€ cokpoBuIna. [loaaepKuBaeTcss MBICIB O TOM, YTO OH ITOCTYIIHII
€ Hell Tak ke, Kak U ero oTel] — ¢ ApuaaHou, ynoMsiHyToH Beille. Jlerenaa o @uinnu 3aBepuiaeTcs OTEYECKUM IpeayIpe-
KJIEHHEM OT moBecTBoBatens: «OcTeperaiitecs, 0 JKEHIIUHBI, KOBApPHOTO Bpara, MpUMepsl AeHCTBHI KOTOPOTO MBI MO-
JKEM BHJIETh U CETOJIHS; U B JIIOOOBHBIX JleJIax JOBEPANTE TOIBKO MHE». 3/1eCh aBTOP BO3BpALIAETCs K TEME, MOHATOMN
B HayaJjie KHUTH, O JOCTOBEPHOCTH OIMCHIBAEMBIX B YBa)Ka€MbIX HCTOYHUKAX CBEJCHUSIX U HEOOXOJMMOCTH BEPHUTH UM,
a He MPOBEPSTh BCE HA COOCTBEHHOM OIIBITE.

[Mocnennsis nereHia NOBECTBYET O BBHIOOpE TOYEPH MEXKIY CMEPTHIO OTIA, MIPEACKAa3aHHOW eMy OT pYK ero Iuie-
MSHHUKA, ¥ CMEPTBHIO MYy’Ka, KOTOPOTO €€ OTel] IPOCUT COOCTBEHHOPYYHO yOUTh. [ MIIepMHECTpa paccyAaeT O TOM, 4TO
KEHCKHE PYKH HE IpeHa3HAaYCHb! yONBATh, OHA HE XOUET OBITh HEBEPHOH CBOEMY JIOJTY XKEHBI U )KUTh C 3TUM I'PEXOM
BCIO ku3Hb. OHa pemaeT CracTu MyXa U IONaAacT 3a 3T0 B TIOpbMy. OneHnBas «JIereHmy o ClaBHBIX JKEHIIUHAXY,
A.H. T'opOyHOB fenmaeT npeanoaokeHne, 9To, OTCTanuBask TPAAUIMOHHBIN unean Opaka, «Jocep HaHeC yaap IO IPOYHO
yKopeHuBIIHMCS B CpeHHE BEKa IPEICTABICHUSIM 00 MepapXUu MYKCKOTO U JKCHCKOTO Haydall», BeIb B OTHOILICHHUHU
HPaBCTBEHHOCTHU BCE '€POMHU HAMHOTO BBIIIE CBOMX MY>KUuH [16, c. 44].

ITo muenuto M.1O. Crapoctuno, B taHHOM npousBesieHn /1. Hocep orpaHHUMBaeT MPOCTPAHCTBO OJIArOPOIHBIX KEH-
IIMH TOJIbKO XKU3HBIO B Opake, 00xo/s myomunutyo chepy [7, ¢. 8]. Bo3M0okHO, TOJIBKO B YaCTHOM cepe KEHIMHA MOXKET
MIPOSIBUTH CBOM JIy4IlIME KauecTBa, YTO MPUOIMKaeT e€ 00pa3 K pealbHOMY, OTJAISI OT KypTyas3HbIX 11a0JIOHOB. BrickasbiBast
COMHEHUS O TOM, YTO B PEaJIbHOM aHIIMHCKON JKM3HH CYIECTBYET WCaIbHbIH MYXKUHHA, COOTBETCTBYIOIINI TPEOOBaHUIM
phitapckoro koxaekca, J. Hocep, no cnosam W.FHO. CtapocTuHOIM, OTpaxkaeT peaibHbIC COIMAIbHBIC H3MEHEHHS B OOIICCTBE,
CBUJIETETILCTBYIOIINE O 3aKaTe TPAIUIIMOHHON KypTya3HO# KyJIbTYphl U YBEIMYEHUH POJIU CpeaHero knacca [7, ¢. 9]. OtHo-
IICHUE TI09Ta K 3THM M3MEHEHMSIM MOXKHO 3aMeTuTh U B «KeHTepOepHiickux paccka3ax» B MPOTHBOIIOCTABICHUN 00pa3oB
KypTya3HBIX JaM M3 PaccKa3oB MAJOMHHUKOB M 00pa3oB 0aTCKOW TKauMXW M MEPCOHAKEH M3 PacCKa3oB B kaHpe (adimo.
O mposIBICHUH HOBOTO CO3HAHUS M MEHTAILHOCTH B 00pa3e Tkaunxu ropoput u K.I'. Teberes [8§, c. 115].

B «Kenrepbepuiickux pacckazax» (The Canterbury Tales, 1390-¢), caMoM 3HAYAMOM MIPOU3BEICHUH T103Ta, BAYKHOE
3HaYCHHUE 3aHUMAIOT )KEHCKUE 00pa3bl, IIOCKOJIBKY OHU BBICTYIIAIOT B IIOBECTBOBATEILHOM COPEBHOBAHUH HApPaBHE C MYX-
YUHAMH: Bce 0€3 HCKIIIOUCHNS ¢ YBaKCHHEM BBICITYIIIMBAIOT HCTOPHIO BTOPO MOHAXWHU O cBATOM Llenwmmnm, 6marouectu-
BYIO JIET€H Ty a00aTHUCHI, 3lyMaBIIINCh HaJ] CKA3aHHBIM €Hi, BEICTYIINBAIOT U JUIMHHBIN IIPOJIOT ¥ paccka3 0aTCKOM TKaUUXHU;
KOTra e€ IMpoJIoT IpephIBacTCs nepedpaHKoi NprcTaBa U KapMeInuTa, TPAKTUPIIMK 32 He€ yBaKUTENBHO BCTYNAeTCs.

W HecnpocTa BTOpOE MECTO MOCIIE paccKasa phIaps 3aHUMaeT HCTOPHS W3MEHBI KEHBI U3 YCT ITbSHOT'O METIbHUKA.
I'maBHas MBICHIB: )KEHCKHUI HpaB cla0ObIi, BepHas ’xeHa — 6ouiblnas peaxocTs. Kak onpaBaaHue MOCTYIKY MOJOHOH KEeHbI
CITy’)KaT MpHUBEICHHbIC MeIbHUKOM ciioBa Karona: «IIpocrak He 3uan Katona, / KoTopslit Hamucan Bo Bpemst ono: / “¥Ke-
HHTBCS CIIEAYET POBHE ¢ poBHElL, / W omHOIeTKaM B mape OBITh ofHOM »>* [18, c. 86]. U He 3ps aBTOp KpaliHe IOJI0KH-
TEJIHO OIMCHIBAET KPACOTY U XKMUBOCTh AJMCOH. XOTh OHA M WJAET Ha ONpPaBJaHHOE y>Ke€ aBTOPOM OecuecThe Myska, HO
HE M3MeHseT cBoeMy M30paHHuKY Hukomacy, Korja ABeccasoM IBITaeTcsi JOOUTHCS €€ BHUMAHUsL. DTHM aBTOpP yTBEp-
XKIaeT ee cBoOO Iy BBIOOpA M BEPHOCTH CEp/Illa BO3IIOOICHHOMY. B KOHIIE pacckas KOHIIEHTPUPYETCs Ha CONIEPHUIECTBE
Huxomnaca u ABeccanoma, a He Ha n3Mene AnmcoH. Eme oqun pacckas B ayxe ¢abnno 3aTparuBaeT BOIPOC >KaJHOCTH
MYXa, )K€Ha CKpPBIBAET CBOIO M3MEHY, PE30HHO YKOPSII My>a B ero cKynocTtd. M3 pacckasa mxunepa ['appu baitnu BbI-
HOCHUT BBIBOJ O KO3HSIX MOHAXa, @ HEYECTHBIH IOCTYIOK JKE€HBI 3/16Ch BTOPOCTEIICHEH M MT0JTy4aeT ONpaBAaHue, TOCKOIBKY
cama repouHs CyMeJia BBIUTH CYXOU U3 BOJBI.

Tombupast croxersl hadmauo s «Kenrepbepuiickux paccka3os», JI. Hocep MoacTpanBaeT yCIOBHOCTH 3TOTO
»aHpa 0] CBOM 3a1a4n: 6oruHs [Ipo3epnrHa momoraer onpasaaThes Mepe My>keM MoJIooi Mae, KOTOPYIO OH 3acTaj
3a W3MEHOW. B THnuuHEIA crokeT ¢abdiano 06 agionbTepe aBTOp BIUIETAeT HENIYTOYHBIN crop IImyToHa M ero >kKeHsI
0 IpeaaTensCTBe KeHIMH. ApryMeHT IlnyToHa — cioBa ConoMoHa 0 pa3BpaTHOM XKEHCKOM Hpase. Bozpaxenus [Ipo-
3€pIUHBI, 3alIMIIAIONIEH BeCh )KEHCKHH POJI, OCHOBBIBAIOTCS HA M3BECTHBIX JIMTEPATYPHBIX MCTOYHHMKAX O MpHUMepax
JobpoaerenbHbIX xKeHuH («Pumckue nestaus» (Gesta Romanorum, xoH. XIII — nau. X1V B.), arnorpaduu o My4eHH-
1ax), U Ha yTBepkIeHnH, uto CONOMOHY HE BCTPEYAIUCH XOPOILHE HKEHIIMHBI, a JIPYTHM BCTPEUYAINMCH 2, Ha KpUTHYE-
CKOM TI0JIX0/I€ K ciioBaM mapsi: «Xots Obl naske npaB 0bu1 CostoMoH, / UTo He BHJIa)l XOPOIIMX JKEHIUH, — OH / XoTel
CKa3aTh, 4T0 coBeplIeHeH bor, / A cMepTHBI 6e3 pa3mmabs Hoia miox»2° [18, c. 273].

23 «Be war, ye wemen, of youre subtyl fo, / Syn yit this day men may ensaumple se; / And trusteth, as in love, no man but me» [11, p. 628].
24 «He knew nat Catoun, for his wit was rude, / That bad man sholde wedde his simylitude. / Men sholde wedden after hire estaat, / For
youthe and elde is often at debaat» [11, p. 68].

25 «l woot wel that this Jew, this Salomon, / Foond of us wommen fooles many oon. / But though that he ne foond no good womman, /
Yet hath ther founde many another man / Wommen ful trewe, ful goode, and virtuous» [11, p. 166].

26 «Though that he seyde he foond no good womman, / I prey yow take the sentence of the man; / He mente thus, that in sovereyn
bontee / Nis noon but God, but neither he ne she» [11, p. 166].
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Camoe uHTEpecHOe B €€ JIMHUM 3allUThl — 3TO JOKA3aTeNbCTBO HEIOCNIEOBATEILHOCTH B MOCTYNKaxX Iaps (OH
MOCTPOMII XpaM U bory, u si3prdeckum Ooram, a B CTapOCTH OH IOTPSI3 B PACIYTCTBE U €PECH), U3 KOTOPOTO BBITEKALT,
YTO Ha €70 MHEHHE O JKEHIIIMHAX HeNb3s onupaThes. [oce 3TuxX moruuHsIX 10BoA0B IIMyTOH ycTynaeT )keHe 1 T03BOJIIET
el ToMOYb N3MEHIIHNIIE ONPaBAAThCs Hepel MykeM. Ho B 00CYKICHNH 3TOTO CI0XKETa TPAKTUPIIUK-CYIbSI OABITOKH-
BACT, YTO JKEHIIMHBI CKJIIOHHBI 0OMaHBIBaTh, MPHOEras K pa3IMIHbIM yinoBKaM. OH NPUBOIUT B IPUMEpP CBOH OIBIT U3
KM3HU CO CBApJINBOH ’KEHOH, KOTOpas He OJIEIIeT yMOM, a TOJIBKO ropasa MpUANPAThCA. TO eCTh TPAaKTHPIIUK BBIPAXKACT
TUIIMYHOE MHEHHUE TPOTUBHUKOB «CIOPA O KEHIIIMHAX) U H3JIaracT MIa0JOHHbIE XapaKTepUCTHKN KeHImuH. Taroke . Yo-
cep MOJHUMAET 3/1ech ycTaMu ['appu baiinu Bompoc o ToM, CTOWT 7 JKeHHUTHCS: st batinu xxeHa — o0Oy3a.

Tems! Opaka /1. Hocep KocHyJICA U B inpudeckoM nocianuu «CoBeT bakToHy OTHOCHTENBHO XKEHUTHOBI» (Lenvoy
de Chaucer a Buckton, ?71396). 1. Yocep HameKaeT Ha cpaBHEHHE OpavHBIX y3 C LEMsIMH, CKOBaBIIMNMHU CaTaHy, HO 00BH-
HSIET B 3TOM ero camoro. [103T Ha3bIBaeT KEHUTHOY JIOBYIIKOW 1 MPU3BIBAET MPOUYECTh paccka3 Oarckoi Tkaunxu. du-
HaJIbHbIE CTPOKH BBIPAXKAIOT MOXKENAHHE MPOKHUTH )KU3Hb, CBOOOAHYIO OT y3: «Jla mo3Bosut bor npoxuTh TBOIO JKU3H
CBOGOJTIHO, TIOCKOJIBKY OBITh CBS3aHHBIM Y3aMH TSDKENO»>’. BONBINMHCTBO MCCIEI0BaTeNEd CXOASTCS BO MHEHHH, Y4TO
TaKOM COBET He BbIpaXkall UICTUHHOI'O OTHOILLIEHUS 103Ta K TeMe Opaka. Ckopee, 37iech cielyeT yUYUThIBaTh CTpEMIICHUE
J1. Yocepa Kk OCBEIIEHHUIO KaKOH-THO0 TEMAaTHKH C pa3HBIX CTOPOH, HPOHUYECKOW B TOM UYHCIIE.

Tkaumxa, cyns mo e€ pacckaszy o camoil cebe, OUeHb IT0X0Ka Ha AJHCOH U3 MCTOPUHM MEJbHHKA: )KEHIIHHA CO
CBOMMH HEJOCTATKAMU M YasHUSAMH, HITYIIas CBOE 36MHOE CUacThe. Ee CKa304HO-phIapcKas HCTOPUS 3aTparuacT TaKue
BOIIPOCHI, KaK YBa)KCHHE MYXXa K JKEHE, €T0 CKyNOCTh, MyIPOCTh KEHIIMHBI KaK camasi IJIaBHas 10OpoaeTels KeHbl. U
cHoBa /[]. Hocep cMemmaeT NEHTp NOBECTBOBAHUS HAa T€ MBICIH TKAYMXHU KaK MEPCOHAXKAa KHUTH, KOTOPBIE OH caM B HEH
BBIBEI Ha TIEPBOE MECTO B €€ IpoJore. B To jke Bpemst He3aMEeTHO aBTOP BBOJUT JOCTATOYHO BayKHOE CBOE HAOIIOICHNUE:
JKCHIIIHA CIIOCOOHA apIyMEHTUPOBAHHO 3aIlIUTUTH ¢e0s1, CBOOOIHO 00PAIIasCh C TUTEPATYPHBIM U PHIOCOPCKUM HACTIe-
nmueM Jlanre, Cenexu, boanus, OBenana. Crapyxa pa3zy0ex1aeT MOJIOIOTO PhILAps B €ro ke CI0Bax, KOrjaa oH €€ yKo-
psieT B 6e3poaHOCTH, OETHOCTH, CTAPOCTH M YpoacTBe. Pacckas 6aTcKoi TKauMXH MaJOMHUKH OLCHWIIN KaK IPEBaXKHBIN,
KOTOPBIH OB OBbI MOJIE3€H BCEM, €CITH Obl HAIeJICSl OTBET Ha BOIIPOC: YTO JUIS KEHIIIMHBI BaYKHEE BCETO.

3axuouenue. Takum oopasom, JI. Hocep, HamucaB 1eJioe OIpaBAaTeIbHOE Mpou3BecHue «JIereHa o ClIaBHbIX
JKEHIIMHAX» U yKa3aB HA OCHOBHOW MCTOYHHK HETaTUBHOIO JIUTEPATYPHOrO MHEHHMS, CIOXKHUBIIETOCS B CpeTHEBEKOBbE
0 XeHIMHax, — «Poman o Poze», 1eMOHCTpUpYyeT cBOe OCO3HAHHE HEOOXOIMMOCTH IPOTHBOIIOCTABUTh EMY €ro co0-
CTBEHHOE TIOJIOKHUTEIIFHOE BHJICHNUE TIPHPOIbI KeHITNH. TpaJiHOHHEIMIA OOBHHEHUSMH IPOTHB KEHCKOTo nona B Cpen-
HHE BeKa ObUTH YIPEKH B HEBEPHOCTH, 3JI0CIIOBHH, HECOBEPIICHCTBE YMa M OTCYTCTBHHU JOOPOHPABHSL.

M. Hocep B 1IeTIOM MOJIOKUTEIBHO OTHOCHTCS K KEHIIMHE, O YEM CBUJICTEILCTBYIOT YacThIC OOpaIeHHs K )KEHCKIM
oOpazaM. Masble o3THIecKre IpoOsl, Kak 1 0oJiee KPYIHBIE, JEMOHCTPUPYIOT CTPEMIICHHE TT03Ta BCECTOPOHHE OCMBICITIHTD
MPUPOY TIO0OBHBIX UYBCTB: B cepbe3HOM ToHe («IloxBana keHuHe», «KHHMra reploruHm», Jr000BHas JHHUS Tpouna
u Kpeccuapl, «Jlerenna o ciaBHBIX KEHIIUHAX») U ¢ upoHueil («Po3amyHne», pois [lannapa B pa3BuTim oTHOIIEHHH Tpomna
u Kpeccuppl, pacckasbl ajloMHUKOB B tyxe (abimio). [103T npu3bIBaeT He CyIUTh CTPOro 00 MX OIIMOKax M He paclpoCTPaHsTh
MHEHHE 0 HeJIOCTaTKaX HEMHOTHX >KEHIIIMH Ha BCEX MPEACTaBUTENBHUI] TipekpacHoro nofa («Tpown u Kpeccrmay).

O6pa3 xenmuHs! X1V B., mo maeHuo J1. Yocepa, psMO IPOTHBOIOJIOKHEIN ycTosBIIeMycs B CpelHIe Beka MHe-
HUIO: JKEHILMHA — BEPHAsI XpaHUTEIbHHIA CEMEWHOTo ouara (Jaxe 0arckas TKauuxa XpaHuiia BEPHOCTb BCEM CBOUM MY-
XKbsIM, KOTOPBIX OHa Iepexmia). Ho ona mmeeT nmpaBo 60pOTHCS 32 CBOE CYACTHE B HEKOTOPBIX CITyHasiX: BJOBBI MOTYT BBINTH
3aMy’XK BHOBb, JKCHBI CTapbIX, TIIYINBIX WM JIaXKe JKaJ(HBIX MY)Keil MOTYT Haka3aTh nx u3MeHoi («KeHrepOepuiickue pac-
cKa3bl»). Takue HCKITIOUeHNS COBEPIISHHO HE pa3pyIIaloT uaeana Opaka, kotopsiid 1. Yocep orcrausan B «Jlerenze o cias-
HBIX JKEHIIIMHAX», HAIIPOTHB, €T0 TJIABHOW IIENbI0 OBIIO MPEAYNPEANTD U JKEH, X MY>KeH 0 TOM, 4TO MOXKET pa3pyIInuTb UX
Opak, Ha YTO Hy>KHO OPHEHTHPOBAThCA ITepe]l BEIOOpoM cynpyru. HemanoBaxxHa JeMOHCTpALUS TOTO, KaK )KEHCKOE Hayajo
YPaBHOBEIIIMBACT MY)KCKOE B MX COIO3€: THEB MY)Ka MOKET 00y3/aTh TOJBKO JKEHA, OHA IPU3BIBAET K CIPABEINBOCTH
u GimaropozctBy (Amyp u Ankecta, Koposib ApTyp u Koposiea). Takum 00pa3oM, MOBEACHHE JKSHBI MOXKET OKa3bIBaTh BITH-
SIHUE HE TOJIBKO Ha CEMbI0, HO U IMETh OOIECTBEHHO-COIHATBHOE 3HAYCHHUE.

Hcnonb30Banue KypTya3HOM IO3TUYECKOH Tpaauuuu no3soiisieT J. Yocepy nokasars, 4YTO KEHIUHBI CBOEH Kpa-
COTOM 3aKHTaroT XU3Hb B MyxunHe («KHura reprioruany), mpodyxaaroT B HeM BcesleHCKoe 4yyBcTBO JI106Bu («Tpoun
n Kpeccunga»). OHM CTIOCOOHBI MPOSBIATH BBICOKHE UYBCTBA, COCTPAJaHHE K MPOCTHIM JIIOJIAM, OTBETCTBEHHOCTH 3a
KHU3Hb BO3TIO0JIEHHOTO, HE MEHBIIIE MY)KUHH 3a00TATCA 0 COOIOIEHIH OOIIECTBEHHBIX IPIIINIHH.

B npomussenenmsax /1. Hocepa MOKHO BBIICIUTH CIEIYIOUIME CIIOCOOBI 3alIUThl JKEHIMH: ONOpa Ha CIOXKETHI
1 00pa3bl U3 aBTOPUTETHBIX aHTHYHBIX HCTOYHHUKOB (AJIKECTa M TepOHHU «JIereH bl 0 CIIaBHBIX KEHIIIMHAX»), OCY)KICHHUE
aBTOPUTETOB, MopoyaruXx >keHIuH (ConoMoH B «KeHTepOepHiiCKIX paccka3ax»), HCIIOIb30BaHUE PALMOHAILHOTO T0/1-
Xo0/1a 1pu aHanm3e augHocTy apropurera (Conomon). Ha npumepe B3anmooTtHomeHuit 6oros IIposzepnunst ¢ [liyronom
n Amypa ¢ Ankecroii 1. Hocep noka3bIBaeT, 4TO HYXKHO yBaKaTh )KEHIMHY, TOT/Ia OHa OyzaeT oOpa3inoM OiiaroHpaBus,
no6poTsl. JKenanue nmpegocTepeydb KEHIIUH U yOepedb UX OT CBSI3U C HE0OPOCOBECTHBIMU MY>KUYMHAMH, CIOCOOHBIMHU
Ha TPEAaTeNbCTBO U HEYBAXXHUTEIbHOE K HAM OTHOIICHHE, Taloke MPEeACTaBIsIeT cO0OH Croco0 3aImuThl MPEKPacHOTOo
mona. J[. Yocep Takke MOATAIKUBAET YNUTATENIS K COIOCTABICHHIO OOOUX MOJIOB, TOBOPSI O TOM, YTO Upe3MepHast dyB-
ctBuTenbHOCTH («Tpomn u Kpeccumay), ctpeMieHne HeKaTh BRITOAY Yyepe3 oOMaH (MoHax J[)KOH U3 pacckasa IIKHUIepa),
3noHpaBue (ABeccaioM U3 paccka3a MeITbHUKA) CBOWCTBEHHBI U MYKUYHUHAM.

27 «God graunte yow your lyf frely to lede / In fredam, for ful hard is to be bonde» [11, p. 656].
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POSITIVE FEMALE IMAGE IN GEOFFREY CHAUCER'S WRITINGS

A. SMULKEVICH
(Euphrosyne Polotskaya State University of Polotsk)

The present article studies the writings of the XIVth century English poet Geoffrey Chaucer as correlated with such
literary phenomenon as «querelle des femmesy, that stated female perfection. The poet disproves all traditional accusations
against women in unfaithfulness and infidelity, slander, unreason by means of using examples from legends and history and
using courtly canon to make ideal the image of the beloved, capable to simultaneously function as a wise adviser, a friend
and a faithful spouse. G. Chaucer tends to explore the essence of Love as Universal law that can transform both men and
women into such people who are ready to sacrifice their life for their beloved. According to the poet a woman is created to
balance a man in such a way as to keep him from wrath, superstitions and injustice. This idea leads to the deduction that the
poet expected women's influence spread beyond private, family sphere. G. Chaucer considered that his main task was to
warn both men (especially old, silly, greedy husbands) and women (gullible women should not become victims for unfaithful,
deceitful men who can betray) against negative love situations. In connection to this, he called to apply empiric approach
basing on experience accumulation through reading ancient sources and their critical comprehension, the example of which
he provides in his own analysis of inconsistency in the wise Solomon’s actions and statements.

Keywords: «querelle des femmesy», secular literature, courtly canon, fabliaux, defense of women, an image of
faithful wife, warning for men and women in love.
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